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Kitchen planning with a system

systemat

HacCKer

kitchen.germanMade.

Impressively stylish



Experience the Hacker kitchen product world
with the latest trends, highlights and functions.

Experimente el mundo de los productos
de cocina Hacker con las ultimas tendencias,

aspectos destacados y funciones.

Scoprite il mondo dei prodotti da cucina Hacker
con le ultime tendenze, i punti di forza e le funzioni.

Oplev Hacker-kgkkenets produktverden
med de nyeste trends, hgjdepunkter og funktioner.
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Editorial

A sense of style in the kitchen

The systemat product line combines functionality
with aesthetics. Clean lines, timeless designs and fine
materials characterise the modern kitchen inside and out.
Sustainability plays a key role, natural colours and energy-
optimised electrical appliances are must-haves. A host
of new features await you: from lighting integrated in the
pull-out unit and 61 cm standard depth to the slimmest
metal frame in the SLD pull-out system. Transform your
kitchen into the centre of your home!

La linea de productos systemat combina funcionalidad
y estética. Lineas limpias, disefios atemporales y materia-
les de calidad caracterizan la cocina moderna por dentro y
por fuera. La sostenibilidad desempefa un papel central,
los colores naturales y los electrodomésticos optimiza-
dos en cuanto al uso de la energia son imprescindibles.
Le esperan un sinfin de novedades: desde Iluminacion
integrada en las gavetas y 61 cm de profundidad estan-
dar hasta el armazdn metalico mas delgado del sistema
extraible SLD. {Transforme su cocina en el centro de su
hogar!

La linea systemat unisce funzionalita ed estetica. Linee
pulite, design senza tempo e materiali pregiati caratteriz-
zano la cucina moderna sia all'interno che all'esterno.
La sostenibilita ha un ruolo fondamentale, i colori naturali
e gli elettrodomestici a risparmio energetico sono un
must. Ti aspettano tante novita: il sistema di illuminazione
dei cassetti integrata, la profondita standard di 61 cm e
la sottilissima ferramenta dei cassetti del sistema SLD.
Trasforma la cucina nel cuore della tua casal

Produktserien Systemat kombinerer funktionalitet med
aestetik. Rene linjer, tidlgst design og laekre materialer
kendetegner det moderne kekken - bade ude og inde.
Baeredygtighed spiller en central rolle, mens naturlige
farver og energioptimerede hvidevarer er musthaves.
Gleed dig til alle de nye funktioner: Fra integreret
udtreeksbelysning og 61 cm standarddybde, til den
tyndeste metalramme i SLD-udtraekssystemet. Gor dit
kokken til hjemmets midtpunkt!




Timeless values reinterpreted

Value begins in
the detail

Design that appeals. Quality that convinces.

Robust fronts

- Laminated fronts in the entry-level
price range: resilient and resistant
- PerfectSense® technology with
anti-fingerprint properties
and a velvety-soft feel

Frentes robustos

- Frentes laminados en la gama de
precios de entrada: robustos y resistentes
- Tecnologia PerfectSense® con
propiedades antihuellas
y tacto aterciopelado

Ante robuste

- Ante in laminato in prima fascia:
robuste e durevoli

- Anti-impronte e vellutate al tatto
grazie alla tecnologia PerfectSense®

Robuste fronter

- Laminatfronter i den laveste prisklasse:
holdbare og slidstaerke

- PerfectSense®-teknologi der
hindrer fingeraftryk
og er flgjlsblade at rgre ved

First-class selection

- 20 front materials and 31 front styles
for the ideal personalised design

- 190 RAL and 2,000 NCS colours
for more individuality

Seleccion de alta gama

- 20 materiales frontales y
31 familias frontales
para un disefio ideal personalizado
- 190 colores RAL y 2000 NCS
para mas individualidad

Selezione di alta gamma

- 20 tipi di materiale e 31 gruppi di ante
per un design personalizzato ed esclusivo
- Gamma di 190 colori della scala RAL
e 2.000 della scala NCS per la massima
individualita

Forsteklasses udvalg

- 20 frontmaterialer og 31 frontserier
til et helt perfekt personligt design

- 190 RAL- og 2.000 NCS-farver
til hver individuel smag




Timeless values reinterpreted

Base unit: important facts

- 61 cm (instead of 56 cm) base unit
depth: 10 % more storage space
in the base unit

- Variable working heights (86 - 108 cm)
for ergonomic kitchen planning

- 4 base unit colours — same colour
inside and out

- 19 mm thick shelves for high stability
and load capacity

Practical sustainability

- Water-based paints with

minimal solvent content

- Made in Germany
- Short transport routes: 50 % of our

upstream suppliers are regionally based

- Durability thanks to water-resistant

edge bonding (PUResist)

Timeless values reinterpreted

Harmonious design

- Large variety of veneer fronts
that blend in perfectly with your
interior style

- Consistently harmonious colours
for the front and surrounding elements

Diseno armonioso

- Gran variedad de frentes chapados que

New top standards —
as standard, at no extra cost

- Filigree SLD pull-out system

for an exclusive look

- Integrated pull-out lighting:

optimum overview at all times

- 65 cm worktop depth for 61 cm base unit:

generous work surface

Sostenibilidad activa

se integran perfectamente en el entorno Nuevos estandares superiores:

- Pinturas al agua con un contenido maximo de la vivienda

Mueble: factores importantes de serie, sin costo adicional

- 61 cm (en lugar de 56 cm) de profundidad
de mueble: 10 % mds de espacio de
almacenamiento en el mueble inferior

- Alturas de trabajo variables (86 - 108 cm)
para una planificaciéon ergondmica de la cocina

- 4 colores de mueble: el mismo color

de disolventes reducido

- Hecho en Alemania
- Rutas de transporte cortas: el 50 % de

nuestros proveedores tienen sede regional

- Durabilidad gracias a la unién de bordes

resistente al agua (PUResist)

- Colores coherentes y armoniosos para el
frente y el entorno

Design armonioso

- Ampia selezione di ante impiallacciate

- Sistema de filigrana SLD en el cajén

para una estética exclusiva

- lluminacién integrada en el cajon:

visién éptima en todo momento

- Profundidad de encimera de 65 cm

para el cuerpo de 61 cm: amplia

por dentro y por fuera
- Estantes de 19 mm de grosor para una
gran estabilidad y capacidad de carga

che si integrano perfettamente nell'ambiente superficie de trabajo
- Gamma di colori coerente e coordinata di ante

Sostenibilita alla prova .
e elementi d'arredo

dei fatti . i .
Nuovi elevati standard: tutti
- Vernici a base d'acqua con presenza di

. - di serie e senza supplementi
solventi ridotta al minimo

Basi: caratteristiche salienti Harmonisk design

- Profondita scocca 61 cm (anziché 56 cm):
10% di capienza in piu

- Altezza ergonomica variabile (86 - 108 cm)
per una progettazione della cucina su misura

- Rigorosamente made in Germany
- Approvvigionamenti a distanza ridotta:

il 50 % dei nostri sub-fornitori & nella
stessa regione

- Massima durevolezza grazie alla bordatura

- Stort udvalg af finérfronter

der passer perfekt ind i boligindretningen

- Gennemgaende, harmonisk farveskema til

fronter og resten af rummet

- Ferramenta SLD dei cassetti e cestoni

dall'estetica esclusiva

- [lluminazione interna dei cestoni:

visuale ottima, in ogni momento

- 65 cm di profondita del top su basi profonde
61 cm: superficie utilizzabile ampia ed
ergonomica

- Scocca disponibile in 4 colori, con identica
finitura interna ed esterna

- Spessore di ripiani di 19 mm per la massima
stabilita e portata di carico

resistente all'acqua (PUResist)

Baeredygtighed i hverdagen
Nye topstandarder —

- Vandbaserede malinger med maksimalt
reduceret indhold af oplgsningsmidler

- F tillet i Tyskland
- 61 cm (i stedet for 56 cm) korpusdybde: remSHet i ys f’m - Filigran SLD-udtraekssystem for et
- Korte transportveje: 50 % af vores

10 % mere opbevaringsplads i underskabet opstromsleverandarer er regionalt baseret eksklusivt look
- Variable arbejdshgjder (86 - 108 cm)

til ergonomisk kekkenplanleegning optimalt overblik p& alle tidspunkter
- 4 korpusfarver - samme farve indvendigt - 65 cm bordpladedybde til

og udvendigt 61 cm korpus: genergs arbejdsflade
- 19 mm tykke hylder for hgj stabilitet

og belastningskapacitet

Korpus: vigtige fakta som standard, uden pristillaeg

- Int t udtraeksbelysning:
- Holdbarhed takket veere vandafvisende regreret udtreeksbetysning

kantlimning (PUResist)
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Timeless values
reinterpreted

Modern designs with traditional elements

Many people appreciate the balance between modernity
and tradition. Conscious sustainability, the best crafts-
manship and a return to family and social traditions are
part of life. Do you prefer a harmonious blend of classic
elements and modern accents that symbolise both
consistency and progress? We would be delighted to
take you on a journey and show you how we interpret the
kitchen as an authentic living experience.

Muchas personas aprecian el equilibrio entre modernidad
y tradiciéon. La sostenibilidad consciente, la mejor
artesania y la vuelta a las tradiciones familiares y sociales
forman parte de la vida. ;Prefiere una mezcla armoniosa
de elementos clasicos y toques modernos que simbolicen
tanto la continuidad como el progreso? Estaremos
encantados de guiarle y mostrarle como interpretamos la
cocina como una auténtica experiencia de vivir.

Sono in tanti quelli che apprezzano sempre di pil
lequilibrio tra modernita e tradizione. Sostenibilita
consapevole, lavorazione di alta qualita e ritorno alle
tradizioni familiari e sociali fanno parte della vita. Pre-
ferisci unire 'armonia degli elementi classici con note di
modernite che simboleggiano costanza e progresso?
Saremo lieti di accompagnarti in questo viaggio per
mostrarti la nostra visione dell'mbiente cucina come
un'autentica esperienza di vita.

Mange mennesker veerdseetter balancen mellem mo-
dernitet og tradition. Bevidst beeredygtighed, det bedste
handvaerk samt en tilbagevenden til familisere og sociale
traditioner er en del af livet. Foretraekker du en harmonisk
blanding af klassiske elementer og et moderne praeg, der
bade symboliserer kontinuitet og fremskridt? Kom med pa
rejsen og lad os vise dig, hvordan vi fortolker kgkkenet,
som en autentisk boligoplevelse.
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Timeless values reinterpreted

Proven style, fresh look
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Timeless values reinterpreted

Proven style, fresh look

Viennese mesh

14

Rethought,
redone

Elegant oak and black oak

A special kitchen that combines traditional craftsmanship
with modern design in a fascinating manner. The
Viennese weave lends the fronts a nostalgic touch, while
the clear lines and matt illuminated mouldings stand
for contemporary elegance. Reminiscent of times gone
by: The integrated hatch provides an unobstructed view
of nature. A masterpiece of stylish kitchen architecture.
Another special feature here: the 61 cm deep carcase
offers plenty of space in the pull-out unit.

Una cocina especial que combina de forma fascinante la
artesania tradicional con el disefio moderno. El Trenzado
vienes confiere a los frentes un toque nostalgico, mientras
que las lineas claras y las golas iluminadas en mate
representan la elegancia contemporanea. Reminiscencias
de tiempos pasados: La trampilla integrada ofrece una
vista despejada de la naturaleza. Una obra maestra de
la arquitectura de cocinas con estilo. Otra caracteristica
especial: el armazdén de 61 cm de profundidad ofrece
mucho espacio en las gavetas.

Una cucina speciale che combina in modo affascinante
'artigianato tradizionale con il design moderno. La paglia
di Vienna conferisce alle ante un tocco nostalgico, mentre
le linee chiare e i profili gola opachi e illuminati suggeri-
scono eleganza contemporanea. Uno sguardo al passato:
il passavivande integrato offre una scorcio sulla natura
circostante. Un vero capolavoro di stile. Un'altra partico-
larita: la scocca profonda 61 cm offre molto spazio
sistemare per gli oggetti nel cestone.

Et seerligt kekken, der kombinerer traditionelt handvaerk
med moderne design - pa fascinerende vis. Wienerflet
giver fronterne et nostalgisk praeg, mens de klare linjer og
matbelyste lister emmer af moderne elegance. Minder om
svundne tider: Den integrerede dbning giver fri udsigt til
naturen. Et mesterveerk af stilfuld kekkenarkitektur. Her
finder du ogsd noget seerligt: Det 61 cm dybe stel giver
god plads i udtreekket.

AV 6085-GL

Elegant oak | Black oak

Roble elegante | Noble negro
Rovere elegante | Rovere nero
Eg-elegant | Eg-sort

o i
D ;




Timeless values reinterpreted

Functionality
and elegance

Tandem swivel pull-out and design carcase in titanium

The tandem swivel pull-out in the high cupboard com-
bines optimum handling with perfect aesthetics. With
an elegant surface and seamless mechanism, it not only
offers maximum storage space, but also an exclusive
experience. The highquality coating gives the pull-out
unit a timeless elegance, while the designer carcase in
titanium is a stylish addition to any modern kitchen.

El sistema giratorio extraible tdndem de la despensa
combina un manejo dptimo con una estética perfecta. Con
una superficie elegante y un mecanismo sin juntas, no
solo ofrece el maximo espacio de almacenamiento, sino
también una experiencia exclusiva. El revestimiento de
alta calidad confiere a la unidad extraible una elegancia
atemporal, mientras que el armazdn de disefio en titanio
es un elegante complemento para cualquier cocina
moderna.

Il sistema Tandem con scaffale estraibile nella colonna
combina un'ottima maneggevolezza con un'estetica
perfetta. Con una superficie elegante e un meccanismo
continuo, non solo offre tanto spazio per riporre gli
oggetti, ma anche un'esperienza esclusiva. Il rivestimento
di qualita delle superfici conferisce allo scaffale un'ele-
ganza senza tempo, mentre la scocca da design color
titanio aggiunge un tocco di stile a qualsiasi cucina
moderna.

Hogjskabets tandemudtraek kombinerer praktisk brug og
estetik perfekt. Den elegante overflade og letlgbende
mekanik leverer bdde maksimal opbevaringsplads samt
en eksklusiv oplevelse. Kvalitetsbelzegningen giver
udtraekket en tidlgs elegance, mens designerstellet i Titan
saetter et smukt preeg pé ethvert moderne kokken.

Viennese mesh: Proven style, fresh look

—
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Viennese mesh: Proven style, fresh look
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Display cabinet with a view

Slim metal frame in graphite and Parsol glass

The elegant display cabinet with Parsol glass
and slim metal frame in graphite sets stylish
accents in any room. The tinted glass and
modest lighting make collector's items and
decorative objects appear as if they have been
soft-focused. The delicate frames create a
modern, minimalist aesthetic. A centrepiece
for exclusive living.

La elegante vitrina con cristal parsol y marco
fino metdlico en grafito realza con estilo
cualquier espacio. El cristal tintado vy la ilumi-
nacidn sobria hacen que las piezas de colec-
cion y los objetos decorativos parezcan haber
sido enfocados. Los marcos de filigrana crean
una estética moderna y minimalista. Una obra
maestra para una vida exclusiva.

L'elegante vetrina con vetro Parsol e sottile
telaio in metallo color grafite aggiunge un
tocco dieleganza in ogni ambiente. | vetri colo-
rati e lilluminazione discreta fanno apparire
i pezzi da collezione e gli oggetti decorati-
vi come se fossero avvolti da un suggestivo
effetto soft-focus. Le cornici sottili delle ante
danno un'immagine moderna e minimalista.
Un fiore all'occhiello per un ambiente esclu-
sivo.

Den elegante vitrine, med Parsolglas og slank
metalramme i grafit, seetter et stilfuldt praeg
pa ethvert rum. Det tonede glas og den dis-
krete belysning far bade samlerobjekter og
pyntegenstande til at fremstd med bledere
udtryk. De super slanke rammer skaber en
moderne, minimalistisk aestetik. Et betagende
blikfang i en eksklusivt indretning.
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Timeless values reinterpreted

For a sustainable,

healthy home

Tried-and-test material with a modern twist

Linoleum, well-known and tried-and-tested
as a floor covering, now also impresses as
a sustainable material for kitchen fronts.
Linoleum is made from natural raw materials
such as linseed oil and wood flour. It offers
a durable and easy-care surface, is environ-
mentally friendly and versatile. Linoleum
gives kitchen fronts a contemporary design
combined with ecological responsibility. |deal
for modern and natural living concepts.

El lindleo, conocido vy probado como revesti-
miento de suelos, ahora también impresiona
como material sostenible para frentes de
cocina. Ellindleo se fabrica a partir de materias
primas naturales, como el aceite de linaza
y el serrin. Ofrece una superficie duradera y
facil de cuidar, es respetuoso con el medio
ambiente y versatil. El lindleo confiere a los
frentes de cocina un disefio contemporaneo
combinado con responsabilidad ecoldgica.
Ideal para conceptos de vida modernos vy
naturales.

Il linoleum, rinomato e comprovato rivesti-
mento per pavimenti, ora convince anche
come materiale sostenibile per i frontali delle
cucine. Il linoleum & prodotto con materie
prime naturali come l'olio di lino e la farina di
legno. Materiale ecologico e versatile, offre
una superficie durevole e di facile manuten-
zione. Il linoleum valorizza i frontali della
cucina con un design contemporaneo unito
alla responsabilita ecologica. Ideale per interni
moderni e naturali.

Linoleum, der bade er velkendt og gen-
nemprgvet som gulvbelaegning, imponerer
0gsd som baeredygtigt materiale til kekken-
fronter. Linoleum fremstilles af naturlige ra-
materialer, som linolie og treemel. Det giver
en holdbar overflade, som er let at holde,
miljgvenlig og alsidig. Linoleum giver kakken-
fronterne et moderne design, kombineret med
okologisk ansvarlighed. Perfekt tilL moderne
og naturlige indretningskoncepter.

Linoleum: Soft feel, unique look

23
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Linoleum: Soft feel, unique look
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Linoleum
with a difference

Charming in smoky blue and black

A modern kitchen with linoleum fronts combines inno-
vative design with sustainable elegance. The natural
materials give it an inviting atmosphere. The surface feels
pleasantly soft and warm, while the matt look gives this
kitchen a perfect radiance. Linoleum in stylish colour
combinations sets an example for sustainable elegance
and contemporary living aesthetics.

Una cocina moderna con frentes de lindleo combina un
disefio innovador con una elegancia sostenible. Los
materiales naturales le confieren un ambiente acogedor.
La superficie es agradablemente suave y calida, mientras
que el aspecto mate confiere a esta cocina un atractivo
ideal. El linéleo en elegantes combinaciones de colores
es un ejemplo de elegancia sostenible y estética de vida
contemporanea.

Una cucina moderna con ante in linoleum coniuga un
design innovativo con un'eleganza sostenibile. | materiali
naturali creano un'atmosfera accogliente. La superficie
& piacevolmente morbida e calda, mentre laspetto
opaco conferisce a questa cucina una perfetta luminosita.
Il linoleum, disponibile in eleganti combinazioni di colori,
& un esempio di eleganza sostenibile e di estetica abitativa
contemporanea.

Et moderne kokken med linoleumsfronter kombinerer
innovativt design med baeredygtig elegance. De naturlige
materialer skaber en indbydende atmosfaere. Overfladen
foles behageligt bled og varm, mens det matte look giver
keokkenet en perfekt udstraling. Linoleum i stilfulde farve-
kombinationer er et eksempel pa baeredygtig elegance og
moderne boligeestetik.

AV 7080
Smoky blue

Azul humado
Blu fumo
Rogblad

AV 7080
Black
Negro
Nero

Sort
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Smart door solution:

Pocket Doors

Space-saving and special

Pocket Doors are an elegant and space-saving
solution in open-plan and modern living
concepts. They act as elegant room dividers
and skilfully conceal work surfaces and
storage space. The sliding doors disappear
invisibly into a wall pocket, creating more
space and flexibility. Pocket Doors combi-
ne functionality with stylish design and the
harmoniously matching carcase in natural fine
oak lends a clean and elegant aesthetic to any
home.

Las Pocket Doors son una solucién elegante
y que ahorra espacio en los conceptos de
vivienda abierta y moderna. Actlan como
elegantes separadores de espacios y ocultan
habilmente las superficies de trabajo y el
espacio de almacenamiento. Las puertas
correderas desaparecen de forma invisible en
un hueco de la pared, creando mas espacio
y flexibilidad. Las Pocket Doors combinan
la funcionalidad con un disefio elegante v,
ademads, con el armazdn a juego en roble fino
natural confiere una estética limpia vy
distinguida a cualquier hogar.

Le ante a scomparsa sono una soluzione
elegante e salvaspazio negli open space e
negli ambienti moderni. Fungono da eleganti
divisori di ambienti e nascondono abilmente
piani di lavoro e mensole a giorno. Le porte
scorrevoli scompaiono in modo invisibile in un
vano laterale, creando piu spazio e flessibilita.
Le Pocket Door combinano la funzionalita con
un design elegante e la scocca coordinata in
rovere fine naturale conferisce un'estetica
pulita ed elegante a qualsiasi casa.

Pocket Doors er en elegant og pladsbe-
sparende lgsning i dbne og moderne bolig-
koncepter. De fungerer som elegante
rumdelere og skjuler diskret arbejdsflader og
opbevaring. Skydedgrene forsvinder usynligt
ind i en veeglomme, som skaber bedre plads
og starre fleksibilitet. Pocket Doors kombi-
nerer funktionalitet med stilfuldt design, mens
de harmonisk matchende stel, i fim eg-natur,
spreder ren og elegant aestetik i ethvert hjem.

Linoleum: Soft feel, unique look
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Linoleum: Soft feel, unique look
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Visibly beautiful: The integrated
lighting for pull-out units

A natural ray of hope for cutlery and co.

The high-quality SLD pull-out unit with a
frame measuring just eight millimetres is a
real design element in the kitchen and usually
receives too little attention. This is why it is
combined here with integrated lighting and
the new OrganiQ interior organisation system.
The integrated interior lighting of the pull-out
unit ensures optimum visibility even in the
rearmost compartments. A clever aid for
finding specific items or selecting the right
cutlery. The real wood interior organisation
gives the kitchen even more exclusivity and
ensures tidy and stylish storage.

El sistema extraible SLD de alta calidad con un
marco de solo ocho milimetros es un auténtico
elemento de disefio en la cocina y suele recibir
muy poca atencién. Por eso se combina aqufi
con la iluminacién integrada y el nuevo siste-
ma de organizacién interior OrganiQ. La ilumi-
nacion interior integrada del sistema extraible
garantiza una visibilidad dptima incluso en los
compartimentos mas profundos. Una ayuda
inteligente para encontrar articulos especi-
ficos o seleccionar los cubiertos adecuados.
La organizacion interior en madera auténtica
confiere aln mas exclusividad a la cocina vy
garantiza un almacenamiento ordenado y con
estilo.

L'esclusiva ferramenta per cassetti SLD, con
sponde di spessore di soli otto millimetri, € un
vero e proprio elemento di design in cucina,
che solitamente desta poca attenzione. Per
questo motivo € stato abbinato al sistema di
illuminazione integrata e al nuovo organizer
interno OrganiQ. L'illuminazione interna in-
tegrata del cassetto garantisce una visibilita
ottimale anche nei vani piu nascosti. Una
soluzione intelligente per trovare oggetti
specifici o per scegliere le posate giuste.
L'organizer interno in vero legno conferisce
alla cucina la massima esclusivita e permette
di sistemare gli oggetti in modo ordinato ed
elegante.

Rammen pé det lackre SLD-udtrack maler blot
otte millimeter og er et aegte designelement
i kokkenet, der typisk far for lidt opmaerks-
omhed. Derfor kombineret denne integreret
belysning med det nye indretningssystem
OrganiQ. Udtraekkets integrerede, indvendige
belysning sikrer optimalt overblik, ogsa over
de bageste rum. En smart hjaelp, nar du skal
finde noget seerligt eller veelge det rette
bestik. Den indvendige organisering, udfert i
2gte trae, styrker kokkenets eksklusivitet og
sikrer overskuelig og flot opbevaring.




Timeless values reinterpreted

Craftsmanship
In perfection

Box joint solid wood pull-out units

The box joint, solid wood pull-out units combine classic
craftsmanship with modern functionality. Precisely
machined notches ensure durability and stability. They
also look extremely decorative. Fine solid wood gives the
cupboard interior an elegant look, while the careful work-
manship guarantees the highest quality. An excellent
choice for anyone who values stylish and sustainable
interior design.

Las gavetas enlazadas de madera maciza combinan
la artesanfa clasica con la funcionalidad moderna. Las
muescas mecanizadas con precisiéon garantizan la durabi-
lidad y la estabilidad. Ademas, resultan muy decorativos.
La fina madera maciza confiere al interior del armario un
aspecto elegante, mientras que la cuidadosa elaboracién
garantiza la maxima calidad. Una eleccién excelente
para todos que valore el disefio de interiores elegante y
sostenible.

| cestoni in legno massello con giunzione a coda di
rondine combinano la classica artigianalita con la
funzionalita moderna. La lavorazione accurata degli
intagli assicura durata e stabilita. Inoltre, hanno un aspetto
estremamente decorativo. Il pregiato legno massello
conferisce all'interno dell'armadio un aspetto elegante,
mentre l'accurata lavorazione garantisce la massima
qualita. Una scelta eccellente per chi apprezza un design
d'interni raffinato e sostenibile.

De galvaniserede udtreek i massivt tree kombinerer
klassisk handveerk med moderne funktionalitet. Preecist
bearbejdede indhak sikrer stor holdbarhed og stabilitet.
Det ser ogséd super dekorativt ud. Adelt, massivt tree giver
skabets interigr et elegant look, mens den omhyggelige
forarbejdning garanterer topkvalitet. Et fremragende
valg for alle, der saetter pris pd stilfuldt og beeredygtigt
interigrdesign.

Linoleum: Soft feel, unique look

w
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Living individuality

34

Styles, colours and materials

that surprise

Creative designs for your personal style of living

The interiors of individualists reflect their unique person-
ality and creative expression. Those who prefer uncon-
ventional designs and customised pieces of furniture
emphasise their independence and originality. It is the
mixture of different styles, colours and materials that
create a harmonious but unique overall picture. We would
be happy to show you what we mean by customised
kitchen design.

Los interiores de los individualistas reflejan su perso-
nalidad Unica y su expresidn creativa. Quienes prefieren
disefos poco convencionales y muebles a medida
subrayan su independencia y originalidad. Es la mezcla
de diferentes estilos, colores y materiales lo que crea una
imagen de conjunto armoniosa pero Unica. Estaremos
encantados de mostrarle lo que entendemos por disefo
de cocina a medida.

Gli interni degli individualisti riflettono la loro personalita
unica e la loro espressione creativa. Chi preferisce design
non convenzionali e mobili personalizzati sottolinea la sua
indipendenza e originalita. Il mix di stili, colori e materiali
diversi crea un quadro d'insieme armonioso ma unico.
Saremo lieti di mostrarti cosa intendiamo per progetta-
zione di cucine su misura.

Individualisters indretning afspejler deres unikke per-
sonlighed og kreative udtryk. Enhver, der foretraekker
utraditionelt design og skreeddersyede mgbler, understre-
ger deres uafhaengighed og originalitet. Det er blandingen
af forskellige stile, farver og materialer, der skaber et
harmonisk, men unikt helhedsbillede. Vi vil gerne vise dig,
hvad vi mener med skreeddersyet kakkendesign.
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Confident: fronts in terracotta

38

Summer feeling
all year round

Expressive colour lends Mediterranean flair

Ambience like in the south: the matt lacquered tall cup-
board run in terracotta dominates the room and skilfully
sets the scene. The wall colour in the same shade
emphasises the sunny look. The kitchen island, made
from durable laminate, in a minimalist design creates a
fresh accent. An inviting kitchen that is both aesthetically
pleasing and practical — ideal for style-conscious indivi-
dualists.

Un ambiente como en el sur: el lacado mate de la fila
de muebles columna en terracota domina el la estancia
y se pone en escena con estilo. El color de la pared en el
mismo tono acentula el aspecto soleado. La isla de cocina
en en un estratificado resistente con un disefio minima-
lista aporta un toque de frescura. Una cocina acogedora
que resulta estética y practica a la vez, ideal para indivi-
dualistas preocupados por el estilo.

Atmosfera mediterranea: la colonna laccata opaca color
terracotta domina l'ambiente e si mette magistralmente
al centro della scena. Il colore delle pareti nella stessa
tonalita enfatizza la sua solarita. L'isola in in robusto
laminato dal design minimalista aggiunge un tocco di
freschezza. Una cucina invitante, esteticamente gradevole
e pratica, ideale per gli individualisti attenti allo stile.

Sydlig stemning: Det matlakerede hgjskab i terracotta do-
minerer rummet og saetter selvbevidst scenen. Veegfarven
i samme nuance understreger den solrige udstraling. Den
kokkeng af slidsteerkt laminat i et minimalistisk design
skaber en frisk effekt. Et indbydende kekken, der bade er
aestetisk og praktisk - ideelt til stilbevidste individualister.

AV 1000
Sand grey
Gris arena
Grigio sabbia
Sandgrd

AV 6000
NCS S 4040-Y50R
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From architectural classic to design icon
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A strong structure
as a basis

Concrete and cement: Versatility moulded into shape

Concrete and cement can be integrated into decorative
kitchen designs in a variety of ways. They give worktops,
furniture fronts, floors and walls a modern, industrial
character. Thanks to their robustness and durability,
these materials are ideal for surfaces subject to heavy use.
Different textures and colours can be used to create
unique, customised designs that combine functionality
and style.

El hormigdn y el cemento pueden integrarse en los
disefios decorativos de cocinas de muchas maneras.
Confieren a encimeras, frentes de muebles, suelos y
paredes un caracter moderno e industrial. Gracias a su
robustez y durabilidad, estos materiales son ideales para
superficies de uso intensivo. Se pueden utilizar diferentes
texturas y colores para crear disefios Unicos y personali-
zados que combinen funcionalidad v estilo.

Calcestruzzo e cemento possono essere inseriti nei
progetti di cucine come nota decorativa in vari modi,
conferendo a top, ante, pavimenti e pareti un carattere
moderno e industriale. Grazie alla loro robustezza e
durata, questi materiali sono ideali per le superfici
soggette ad un uso intenso. E possibile utilizzare texture
e colori diversi per creare design unici e personalizzati che
uniscono funzionalita e stile.

Beton og cement integreres varieret i smukke kokken-
designs. Det giver bordplader, mgbelfronter, gulve og
vaegge en moderne, industriel karakter. Materialernes
robusthed og holdbarhed ger dem perfekte til overflader,
der skal modstd en kraevende behandling. De forskellige
farver og teksturer bruges til at skabe unikke, skraedder-
syede designs, der kombinerer funktionalitet og stil.




Styles, colours and materials that surprise

[
(]
ke,
c
§e)
0
[}
©
(@]
+—
L
[0)]
0
©
—
(O]
—
@
-
=)
-+
O
[0}
=
O
hud
@
S
o
s
L




Styles, colours and materials that surprise

Concrete shows
its cosy side

Perfect interplay:
High-quality architecture with decorative concrete

This kitchen in concrete grey is a prime example of the
use of unusual materials. It impresses with its typical con-
crete colour and the visible and perceptible blowholes in
the concrete look of the fronts. The easy-care laminate
worktop complements the modern design and the 61 cm
deep pull-out units provide plenty of space in the island.
A modern concrete look combined with illuminated glass
shelves — timeless and stylish aesthetics that are both
functional and attractive.

Esta cocina en hormigdn gris es un buen ejemplo del
uso de materiales poco habituales. Impresiona por
su tipico color hormigdn vy las visibles y perceptibles
aberturas en el aspecto de hormigén de los frentes. La
encimera y los frentes de estratificado de facil mante-
nimiento complementan el moderno disefo y las ga-
vetas de profundidad de 61 cm proporcionan mucho
espacio en la isla. Un moderno aspecto de hormigdn
combinado con estantes de cristal iluminados: una
estética atemporal y elegante que resulta a la vez funcio-
nal y atractiva.

Questa cucina in calcestruzzo grigio & un ottimo esempio
dell'impiego di un materiale insolito. Colpisce per il tipico
colore del cemento e per i fori visibili e percepibili sulla
superficie delle ante. Il top in laminato di facile cura e le
ante completano il design moderno e i cassetti profondi
61 cm offrono molto spazio nellisola. Una moderna
finitura effetto cemento combinato con ripiani in vetro
illuminati: un'estetica senza tempo ed elegante, funzio-
nale e attraente.

Dette kgkken i betongra er et godt eksempel pd brugen
af usaedvanlige materialer. Det imponerer med typisker
betonfarver samt synlige og maerkbare huller i fronternes
betonlook. Den vedligeholdelsesvenlige laminatbordpla-
de og fronter supplerer det moderne design, og de 61 cm
dybe udtraek sikrer masser af plads i gen. Moderne beton-
look kombineret med oplyste glashylder - tidlgs og stil-
fuld sestetik, der b&de er funktionel og flot.

AV 7010-GL

Grey concrete

Hormigdn gris
Calcestruzzo-grigio
Beton-gra

AV 1000-GL

Grey cement effect
Cemento gris repro
Effetto cemento scuro
Cement-gra effekt

From architectural classic to design icon
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The best
of two colour worlds

Warm peach tone and cool grey concrete

This sideboard with its special colour shade benefits from
the blush effect: Targeted colour accents liven up any
room. Special peach tones create a warm atmosphere
and provide a deliberate contrast to the kitchen fronts in
a cool concrete look. The modern sideboard offers plenty
of storage space and creates a charming ambience. It is
extremely functional — and absolutely visually appealing.

Este aparador con su tono de color especial se beneficia

del efecto rouge: los detalles de color especificos dan

vida a cualquier estancia. Los tonos melocotdn especiales

crean un ambiente calido y proporcionan un contraste

deliberado con los frentes de cocina de aspecto frio de AV 6000 |
hormigdn. El moderno aparador ofrece mucho espacio NCS S5030-Y70R ‘ ‘
de almacenamiento y crea un ambiente encantador. Es |

sumamente funcional, y absolutamente atractivo visual- N A (
mente. 3 | |

Questa credenza con la sua particolare tonalita aggiunge
una nota rosseggiante: tocchi di colore mirati ravvivano
qualsiasi ambiente. Le particolari tonalita color pesca
creano un'atmosfera calda e un voluto contrasto con le
ante in freddo calcestruzzo. La moderna credenza € molto
capiente e crea un ambiente affascinante. E estremamente
funzionale e assolutamente accattivante.

.‘_
A .

Skaenkens seerlige tone nyder godt af rouge-effekten: de
malrettede nuancer spreder liv i ethvert rum. Specielle
ferskenfarver skaber en varm atmosfaere og danner en
bevidst kontrast til kekkenfronter i cool betonlook. Den
moderne skaenk har masser af opbevaringsplads og
s@rger for charmerende stemning. Den er ekstremt funk-
tionel - og visuelt utroligt attraktiv.
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Cement meets design

Kitchen with a new look and feel

Grey cement look as a statement for urban flair. The fronts
in a dark and light cement look have a characteristically
rough texture. Small pores and unevenness can be felt
on the textured surface. Open shelves with illuminated
glass shelves and narrow metal frames provide additional
storage space. A balanced interplay of design and functio-
nality for individual urban living.

Aspecto de cemento gris como declaracién de estilo
urbano. Los frentes con aspecto de cemento oscuro y
claro tienen una textura rugosa caracteristica. En la
superficie texturizada pueden percibirse pequefos
poros y desniveles. Los estantes abiertos con baldas
de cristal iluminadas y finos marcos metalicos proporcio-
nan espacio adicional para dejar cosas. Una equilibrada
interaccion de disefio y funcionalidad para una vida urbana
individual.

La finitura effetto cemento grigio € un'ode allo stile
urbano. Le ante in cemento scuro e chiaro si distinguono
per la loro caratteristica struttura ruvida. Sulla superfi-
cie strutturata si possono percepire piccoli pori e irrego-
larita. Gli scaffali aperti con ripiani in vetro illuminati
e sottile telaio in metallo offrono ulteriore spazio di ap-
poggio. Un'equilibrata sinergia di design e funzionalita per
una casa in citta su misura.

Grat cementlook som statement for urban flair. Fronterne i
maerkt og lyst cementlook har en karakteristisk, ru struktur.
Du maerker de sma porer og ujeevnheder pd den tekstur-
erede overflade. Abne reoler med oplyste glashylder og
slanke metalrammer sikrer ekstra opbevaringsplads. Et
afbalanceret samspil mellem design og funktionalitet til
individuel, urban indretning.

AV 2010-GL
Light cement effect

Cemento luminoso repro
Effetto cemento chiaro
Cement-lys effekt

AV 2010-GL
Dark cement
Cemento oscuro
Cemento scuro
Cement-mork

ign icon

From architectural classic to des
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Granite decor: Structure with timeless elegance

52

Nature as a perfect role model

Visually strong, haptically impressive: Laminates in granite look

Surfaces with granite decor capture the
authentic structure and elegant appearance
of real granite. At the same time, they offer
the practical advantages of laminate sur-
faces. These high-quality replicas can be used
to realise sophisticated design ideas that are
almost indistinguishable from real granite in
terms of their look and feel. Granite decors
are available in different colours — they can be
used to create unique designs.

Las superficies con decoracién de granito
capturan la estructura auténtica y el aspecto
del granito auténtico. Al mismo tiempo,
ofrecen las ventajas practicas de las super-
ficies estratificadas. Estas réplicas de alta
calidad pueden utilizarse para hacer realidad
sofisticadas ideas de diseno que casi no
se distinguen del granito auténtico por su
aspecto vy tacto. Las decoraciones de granito
estan disponibles en diferentes colores, con
los que se pueden crear disefos Unicos.

Le superfici con finitura in effetto granito
riproducono la struttura autentica e l'aspetto
elegante del vero granito, offrendo allo stesso
tempo i vantaggi pratici delle superfici in
laminato. Queste repliche di alta qualita
possono essere utilizzate per realizzare
progetti sofisticati, pressoché indistinguibili
dal granito autentico sia per aspetto che al
tatto. Le finiture effetto granito sono disponi-
bili in diversi colori e possono essere utilizzate
per creare design unici.

Overflader med granitlook fanger den aegte
granits autentiske struktur og elegante
udseendet. Samtidig rummer de alle lami-
natoverfladens praktiske fordele. Replikaen i
topkvalitet bruges til at realisere avancerede
designideer, som naesten ikke skelnes fra segte
granit, nar det gaelder udseende og folelse.
Granitlook fas i forskellige farver - som bruges
til at skabe unikke designs med.
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Structure with timeless elegance

Granite decor
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Granite decor: Structure with timeless elegance
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A delicate kick
of freshness

Granite-beige look impresses all along the line

A dream kitchen in delicate granite beige. It radiates
harmonious elegance that fills the room with warmth.
The fine, soft nuances of the beige granite look blend
beautifully into the light-flooded ambience. A timeless
visual beauty, while the sophisticated design seamlessly
combines functionality and style. This is where modern
design meets classic grace. Every moment in this kitchen
is a pleasure for the senses.

Una cocina de ensuefio en un delicado beige de granito.
Irradia una elegancia armoniosa que llena la estancia de
calidez. Los matices finos y suaves del aspecto del granito
beige se integran maravillosamente en el ambiente
inundado de luz. Una belleza visual atemporal con un so-
fisticado disefio que combina a la perfeccién funcionalidad
y estilo. Aqui es donde el disefio moderno se encuentra
con la gracia clasica. Cada momento en esta cocina es un
placer para los sentidos.

Una cucina da sogno in un delicato beige granito, che
diffonde un'eleganza armoniosa e riempie l'ambiente di
calore. Le sottili e morbide sfumature beige del granito si
fondono magnificamente con l'ambiente luminoso. Una
bellezza senza tempo, mentre il design sofisticato combina
perfettamente funzionalita e stile. Qui il design moderno
incontra l'eleganza classica. Ogni momento in questa
cucina & un piacere per i sensi.

Et dremmekgkken i sart granit-beige. Det udstraler
harmonisk elegance, som fylder rummet med varme.
De fine, blgde nuancer i beige granitlook smelter smukt
ind i atmosfaeren, som spreder lys overalt. Optisk en
tidlgs skgnhed, mens det gennemtaenkte design effektivt
kombinerer funktionalitet og stil. Her meder moderne
design klassisk elegance. Hver detalje i dette kgkken er en
nydelse for sanserne.

AV 3050

Beige granite effect

Granito beige repro.
Effetto granito beige
Granit-beige effekt

AV 6000

Natural umber

Umbra natural

Terra d'ombra naturale
Natur-umbra
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Granite decor: Structure with timeless elegance
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Like a rock
in the surf

Aesthetic with structure

The harmonious overall appearance of this kitchen is
characterised by modern elegance and natural strength.
The deep, textured nuances of the decor in granite dark
grey create a powerful presence and lend the room an
enduring, timeless atmosphere. Every glance is remini-
scent of the breathtaking beauty of real natural stone.
The sophisticated design combines functionality with
aesthetic pleasure.

Elarmonioso aspecto general de esta cocina se caracteriza
por su elegancia moderna y su fuerza natural. Los matices
profundos y texturizados de la decoracién en gris oscuro
granitico generan una presencia impactante y confieren
a la estancia un ambiente perdurable y atemporal. Cada
mirada evoca la impresionante belleza de la auténtica
piedra natural. Su sofisticado disefio combina la funciona-
lidad con el placer estético.

La sensazione di armonia in questa cucina & caratterizzata
da un'eleganza moderna e da una forza naturale. Le
sfumature profonde e strutturate della finitura effetto
granito grigio scuro creano una presenza potente e con-
feriscono all'ambiente un'atmosfera di stabilita senza
tempo. Ogni sguardo ricorda la bellezza mozzafiato della
vera pietra naturale. Il design sofisticato combina funzio-
nalita ed estetica.

Kgkkenent harmoniske helhedsindtryk udstraler moderne
elegance og naturlig styrke. Designets dybe, strukturerede
nuancer i granit-merkegra skaber en steerk tilstede-
veerelse og giver rummet en varig, tidlgs atmosfeere.
Hvert eneste blik minder dig om de azegte klippers
betagende skgnhed. Den gennemteenkte formgivning
kombinerer funktionalitet med aestetisk nydelse.

b

s

AV 3050

Dark grey granite effect
Granito gris oscuro repro.
Effetto granito grigio scuro
Granit-merkegré effekt

AV 6000
Greige
Greige
Grigio-beige
Gra

Granite decor: Structure with timeless elegance
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Metallic surfaces
with depth effect

Gentle radiance for customised kitchen design

Surfaces made of modern polymer glass with a metallic
shimmer are absolutely on trend. They emphasise modern
design and have a depth effect. The shimmer effect
creates a sophisticated and highquality look. The light is
reflected and makes rooms appear brighter and larger.
The roller shutter cabinets with polymer glass and the
sliding worktop are additional eye-catchers.

Las superficies de vidrio polimero moderno con brillo
metalico estdan absolutamente de moda. Subrayan el
disefio moderno vy tienen un efecto de profundidad. El
efecto brillante crea un aspecto sofisticado y de gran
calidad. La luz se refleja y hace que las habitaciones
parezcan mas luminosas y amplias. Los armarios de
persiana con vidrio polimero y la encimera deslizante son
elementos adicionales que llaman la atencion.

Le superfici in vetro polimerico moderno con riflessi
metallici sono assolutamente di tendenza. Sottolineano
il design moderno e aggiungono un effetto di profondita.
L'effetto metallico crea un look sofisticato e raffinato. La
luce viene riflessa e fa apparire gli ambienti pit luminosi e
pil grandi. | mobili a serrandina in vetro polimerico e i top
scorrevoli sono elementi che catturano tutti gli sguardi.

Overflader af moderne polymerglas med metallisk skeer
er super trendy. De fremhaever moderne design og giver
god dybdevirkning. Glimmereffekten skaber et elegant og
kvalitetslook. Lyset reflekteres og far rummene til at virke
stgrre og lysere. Jalousiskabene med polymerglas og den
mobile bordplade skaber ekstra blikfang.

AV 5015

Metallic olive green

Verde olivo metalico
Verde oliva metallizzato
Olivengregn metallic

Metallic shimmer for an exclusive look
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Cosy sand tones for an exclusive look

68

Industrial style
perfectly executed

Very typical in contemporary colours

This kitchen shows that cool architecture and cosy sand
tones harmonise perfectly. The colours combine urban
elegance with natural warmth. Matching details: The
hob is located under the movable worktop. The industrial
style is particularly suitable for large open-plan kitchens
because it creates a clean and organised atmosphere.

Esta cocina demuestra que la arquitectura fresca y los
acogedores tonos arena armonizan a la perfeccién. Los
colores combinan la elegancia urbana con la calidez
natural. Detalles a juego: La placa de coccidn se encuentra
debajo de la encimera desplazable. El estilo industrial
es especialmente adecuado para las grandes cocinas de
planta abierta, ya que crea un ambiente limpio y organi-
zado.

Questa composizione dimostra che la freddezza
dell'architettura si combina alla perfezione con acco-
glienti tonalita sabbia. | colori coniugano l'eleganza
urbana con il calore naturale. Accessori abbinabili: il
piano di cottura sotto il piano di lavoro mobile. Lo stile
industriale & particolarmente adatto alle grandi cucine
open space, in quanto crea un'atmosfera pulita e organiz-
zata.

Dette kgkken viser, at kglig arkitektur og hyggelige sand-
farver harmonerer perfekt. Farverne kombinerer urban
elegance med naturlig varme. Matchende detaljer:
Kogepladen sidder under den mobile bordplade. Den in-
dustrielle stil egner sig ektra godt til store, abne kokkener,
hvor den skaber en enkel og organiseret stemning.

AV 5015
Sand beige

Sandgra
Beige sabbia
Sandgrd
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Naturally high-quality: Sustainable living

Naturally high quality:
Sustainable living

Setting the course for a future worth living

Consciously living sustainably also includes
living. The focus here is on renewable ener-
gies, ecological building materials, minimised
energy consumption and the sharing of
resources through community projects. The
aim is to create spaces that combine both
aspects: Environmental friendliness and a
high quality of living. We present kitchen
ideas for sustainable living that meet the
highest quality standards.

Vivir de forma sostenible y consciente
también incluye la vivienda. Aqui la atencidn
se centra en las energias renovables, los
materiales de construcciéon ecoldgicos, el con-
sumo minimo de energia y el uso compartido
de recursos mediante proyectos comunitarios.
El objetivo es crear espacios que combinen
ambos aspectos: el respeto por el medio
ambiente y una alta calidad de vida. Le
presentamos ideas de cocinas para una
vida sostenible que cumplen los mas altos
estandares de calidad.

Vivere consapevolmente in modo sostenibile
significa anche arredare la casa secondo
gli stessi principi. L'attenzione & rivolta alle
energie rinnovabili, ai materiali da costruzione
ecologici, alla riduzione del consumo ener-
getico e alla condivisione delle risorse attra-
verso progetti comunitari. L'obiettivo e creare
spazi che uniscano entrambi gli aspetti:
rispetto dell'ambiente e alta qualita abitativa.
Ti presentiamo idee di cucine per una vita
sostenibile che soddisfano i piu alti standard
di qualita.

At leve bevidst og baeredygtigt omfatter ogsa
hjemmets indretning. Her er der fokus pd
vedvarende energi, gkologiske bygge-
materialer, minimalt energiforbrug og ressour-
cedeling via feellesskabsprojekter. Malet er at
skabe rum, der kombinerer begge aspekter:
miljevenlighed og hgj livskvalitet. Vi praesen-
terer kokkenideer til en baeredygtig livsstil,
der opfylder de hgjeste kvalitetsstandarder.

Hand in hand - quality and environment
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Powerful and strong

Stone
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Strong stone

for modern designs

An experience for all the senses

Stone and stone veneer are revolutionising
modern kitchen design. The authentic texture
and play of colours bring nature right into the
home. Stone veneer, as a lighter alternative,
enables flexible kitchen designs without
compromises. The fronts and worktops are
durable, easy to clean and give every kitchen
a timeless, powerful character. Real stone in
the kitchen is special — and impresses both
visually and haptically.

La piedray la chapa de piedra estan revolucio-
nando el diseno de las cocinas modernas. La
textura auténtica y el juego de colores intro-
ducen la naturaleza en el hogar. La chapa de
piedra, como alternativa mas ligera, permite
disefos de cocina flexibles sin concesiones.
Los frentes y las encimeras son duraderos,
faciles de limpiar y confieren a cada cocina
un caracter atemporal y resistente. La piedra
auténtica en la cocina es especial, e convence
tanto visual como tactilmente.

La pietra e il rivestimento in pietra stanno
rivoluzionando il design delle cucine moderne.
La texture autentica e il gioco di colori portano
la natura tra le mura di casa. Il rivestimento in
pietra, come alternativa piu leggera, consente
di progettare cucine flessibili senza compro-
messi. Le ante e i top sono resistenti, facili da
pulire e conferiscono a ogni cucina un caratte-
re energico e senza tempo. La pietra naturale
vera in cucina e raffinata ed & di sicuro effetto
sia alla vista che al tatto.

Sten og stenfinér revolutionerer moderne
kokkendesign. Den autentiske tekstur og
farvespillet bringer naturen direkte ind i
hjemmet. Stenfinér er et lettere alternativ,
som giver mulighed for fleksible kgkken-
designs - uden kompromiser. Fronterne og
bordpladerne er holdbare, nemme at holde og
giverethvertkgkkenentidlgs, kraftfuld karakter.
A-gte sten i kagkkenet kan noget seerligt - og
imponerer bade visuelt og maerkbart.
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Stone: Powerful and strong
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Reduction in perfection -
expressively combined

Perfect harmony of fine materials

Here, architecture becomes a statement. The characterful
combination of the Black Star stone veneer and the warm
wood look of the fronts in nougat wild oak creates a
successful harmony of clarity and style. The fine oak
veneer brings a natural elegance to the room, while the
strikingly textured stone surface radiates powerful depth
and a modern feel. The absence of handles enhances the
kitchen's architectural appeal and lets the materials and
shapes speak for themselves.

Aqui la arquitectura es una declaracidn de principios. La
marcada combinacién de la chapa de piedra Black-star
y el calido aspecto de madera de los frentes en roble
silvestre nougat crean una acertada mezcla de claridad y
estilo seguro de si mismo. El fino chapado de roble aporta
una elegancia natural a la estancia, mientras que la
superficie de piedra, de marcada estructura, irradia una
poderosa profundidad y una presencia moderna. Las
superficies sin tiradores realzan la arquitectura y dejan
que los materiales y formas hablen por si mismos.

L'architettura diventa una dichiarazione di stile. L'accosta-
mento espressivo tra il rivestimento in pietra Black Star e il
calore del legno dei frontali in rovere selvatico nougat crea
un'interazione ben riuscita tra linee essenziali e stile deciso.
La pregiata impiallacciatura in rovere conferisce all'am-
biente un'eleganza naturale, mentre la superficie in pietra
dalla texture sorprendente esprime una potente
profondita e una presenza moderna. Le superfici senza
maniglie mettono in risalto 'ambizione architettonica e
lasciano che i materiali e le forme parlino da sé.

Her bliver arkitektur til et statement. Den karakterfulde
kombination af Black Star-stenfinér og det varme traelook
pa fronterne i vild eg-nougat skaber et vellykket samspil
mellem klarhed og stilbevidsthed. Den fine egetraesfinér
tilfgrer rummet en naturlig elegance, mens den markant
strukturerede stenoverflade udstrdler kraftfuld dybde og
moderne nzervaer. De grebslgse overflader understreger
det arkitektoniske udtryk og lader materialer og former
tale for sig selv.

AV 7030
Black Star

AV 6082
Wildeiche-nougat
Roble silvestre nougat
Rovere selvatico nougat

Vild eg-nougat
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Composition for style-conscious
individuals — uncompromisingly
Staged Stylish heart of the home

Velvet matt, black oak fronts and elegant bronze-coloured
surfaces create a feeling of uncompromising elegance.
The dark, fine vertically grained wood texture gives the
kitchen depth and character. The softly shimmering bronze
surfaces set luxurious accents with their warm, metallic
feel. Each element is precisely coordinated - the kitchen
island becomes a functional design element. The flowing
transition to the living area emphasises the sophisticated
fusion of cooking, living and the pleasures of daily life.

Los frentes de roble negro, mates y aterciopelados, vy las
distinguidas superficies color bronce dan a la estancia una

gran elegancia. La textura de la madera, oscura y con finas AV 7070-GL
vetas verticales, otorga a la cocina profundidad y caracter. Bronze
Las superficies de bronce, con un tenue brillo, ponen Bronce
acentos de lujo con su presencia calida y metalica. Todos Bronzo
los elementos armonizan con precision: la isla de cocina Bronze

se convierte en un elemento de disefio funcional. La fluida
transicidn a la zona de estar acentuda la sofisticada fusion

. . AV 6088-GL
de cocina, vida y placer.

Black oak
. . . Roble negro
Le ante in rovere nero velluto e le eleganti superfici in
. . . . Rovere nero
bronzo danno vita a uno spazio di eleganza pura e intra- c X
. -sor
nsigente. La texture del legno scuro, dalle venature ¢
verticali sottili, conferisce alla cucina profondita e
carattere. Le superfici color bronzo, leggermente
scintillanti, danno un tocco lussuoso con la loro presenza
calda e metallica. Tutti gli elementi sono coordinati con
precisione: l'isola della cucina diventa un elemento di
design funzionale. La transizione fluida verso la zona living

sottolinea la fusione studiata tra cucina, vita e piacere.

Flgjlsmatte, sorte egetreesfronter og elegante bronze-
farvede overflader skaber en rumfornemmelse med kom-
promisles elegance. Den marke, fint vertikalt drede tree-
struktur giver kgkkenet dybde og karakter. De blgdt
skinnende bronzeoverflader saetter luksurigse accenter
med deres varme, metalliske tilstedevaerelse. Hvert
element er preecist koordineret - kokkengen bliver et
funktionelt designelement. Den flydende overgang til
opholdsrummet understreger den sofistikerede sam-
mensmeltning af madlavning, ophold og nydelse.

Comfort with class
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Exclusive variety: Skilfully combined design

Balance and harmony with a personalised touch
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Exclusive variety:

Materials and colours

skilfully combined

Preserving the good — shaping the new

Combining classic elegance with modern accents is extre-
mely popular. The traditional and well-loved are skilfully
combined with the contemporary. The choice of colours
is often subtle and calming, while fine materials such as
wood, glass and high-quality surfaces dominate. We will
be happy to show you what modern kitchens look like that
harmoniously combine past and present.

Combinar la elegancia cldsica con toques modernos es
muy popular. Los elementos tradicionales y queridos
se combinan habilmente con los contemporaneos. La
eleccién de colores suele ser sutil y relajante, mientras
que predominan los materiales nobles como la madera, el
cristaly las superficies de alta calidad. Estaremos encanta-
dos de mostrarle qué aspecto tienen las cocinas moder-
nas que combinan armoniosamente pasado y presente.

La combinazione di eleganza classica con note moderne
& estremamente popolare. Gli elementi tradizionali e
popolari si alternano sapientemente con quelli contempo-
ranei. Spesso la scelta dei colori cade su tonalita delicate
e rilassanti, mentre materiali pregiati come il legno, il vetro
e le superfici di qualita dominano l'ambiente. Saremo lieti
di mostrare come si possono progettare cucine moderne
fondendo armoniosamente passato e presente.

Det er ekstremt populeert at kombinere klassisk elegance
med moderne accenter. Det kendte og elskede kombine-
res omhyggeligt med det moderne. Farvevalget er typisk
diskret og beroligende, mens zedle materialer, som tree
og glas samt leekre overflader dominerer. Vi viser gerne,
hvordan moderne kgkkener, der harmonisk forener fortid
og nutid, ser ud.
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NCS and RAL:

Colour worlds in dialogue

Masterful colour variety in perfection

NCS and RAL are two internationally re-
cognised colour systems in architecture. NCS
colours offer a wide range of shades that
precisely reproduce natural colours.
colours are standardised shades and defined
colour codes that are used worldwide. When
everyone speaks a common colour language,
perfect colour matches can be achieved for
different materials. We offer over 2,000 NCS

colours and around 190 RAL shades.

NCS y RAL son dos sistemas de color
reconocidos internacionalmente en arqui-
tectura. Los colores NCS ofrecen una amplia
gama de tonos que reproducen con precisién
los colores naturales. Los colores RAL son
tonos estandarizados y cddigos de color
definidos que se utilizan en todo el mundo.
Cuando todo el mundo habla un lenguaje
cromatico comun, se pueden conseguir com-
binaciones de color perfectas para distintos
materiales. Ofrecemos mds de 2000 colores

NCS y unos 190 tonos RAL.

NCS e RAL sono due sistemi di colori ricono-
sciuti a livello internazionale in architettura.
| colori NCS offrono un'ampia gamma di ton-
alita che riproducono con precisione i colori
naturali. | colori RAL sono tonalita standardiz-
zate e codici colore definiti che vengono uti-
lizzati in tutto il mondo. Quando tutti parlano
un linguaggio cromatico comune, & possibile
ottenere abbinamenti perfetti tra i diversi
materiali. Da noi troverai oltre 2.000 colori
NCS e circa 190 tonalita RAL a tua disposi-
zione.

NCS og RAL er to internationalt anerkendte
farvesystemer, inden for arkitektur. NCS-
farver tiloyder en bred vifte af nuancer, der
gengiver naturlige farver preecist. RAL-farver
er standardiserede toner og definerede farve-
koder, som bruges i hele verden. Nar alle taler
et feelles farvesprog, opndr man det perfekte

farvematch med forskellige materialer. Vi
tilbyder over 2.000 NCS-farver og omkring
190 RAL-toner.

Balance and harmony with a personalised touch
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Exclusive variety: Skilfully combined design

Everything
in the green zone

New front design with facet

This customised kitchen design in an unmistakable shade
of green impresses with fronts that feature a slightly
bevelled edge all around. The soft green exudes calm
elegance, while the Climber display cabinet emphasises
this extraordinary kitchen. The worktop in carrara white
adds visual interest. Innovative functionality and unigue
design make this kitchen an inspiring experience.

Este disefo de cocina a medida en un inconfundible tono
verde destaca con frentes que presentan un borde bise-
lado ligeramente redondeado. El verde suave desprende
una elegancia tranquila, mientras que la vitrina Climber
realza esta extraordinaria cocina. La encimera en carrara
blanco afade interés visual. Una funcionalidad innovado-
ray un disefio Unico hacen de esta cocina una experiencia
inspiradora.

Questa cucina personalizzata in un'inconfondibile tonalita
di verde colpisce per le sue ante dal bordo delicatamente
sfaccettato. Il verde tenue emana un'eleganza pacata,
mentre la vetrina Climber enfatizza questa cucina stra-
ordinaria. Il top in carrara bianco cattura lo sguardo.
Funzionalita innovativa e design unico rendono questa
cucina un'esperienza stimolante.

Det skreeddersyede kekkendesign, som fds i en helt
unik, gren nuance, imponerer med fronter, der har en let
afrundet, affaset kant. Den blede, grenne farve udstraler
rolig elegance, mens vitrinen Climber praeger det ekstra-
ordinzere kgkken. Den carrara hvid bordplade fanger
blikket.Innovativfunktionalitetoguniktdesign gerkekkenet
til en inspirerende oplevelse.

AV 5075
NCS S 6010-B50G

Balance and harmony with a personalised touch
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Balance and harmony with a personalised touch

Colourfulness
iIs not a must

Black and beige-brown create flair

Colours that don't push their way to the front show their
full potential when used in combination. Modern kitchens
in black and beige exude calm and serenity. They are
the best partners for interior designs that focus on the
relaxation factor. Both fronts in the narrow 10 mm frame
harmonise perfectly with the beautiful grain of the sur-
faces in black oak and the handle in black chrome.

Los colores menos destacados muestran todo su poten-
cial cuando se combinan. Las cocinas modernas en negro
y beige desprenden calma y serenidad. Son los mejores
aliados para los disefios de interiores que se centran en
el factor relajacion. Los dos frentes del estrecho marco de
10 mm combinan a la perfeccion con el hermoso veteado
de las superficies en roble negro y el tirador en Black
Chrome.

| colori meno appariscenti mostrano tutto il loro potenziale
in combinazione con altre tonalita. Le cucine moderne in
nero e beige emanano calma e serenita. Sono i migliori
partner per i progetti di interni che puntano sul relax.
Entrambi i modelli di anta con la stretta cornice da 10 mm
armonizzano perfettamente con le splendide venature
delle superfici in rovere nero e con le maniglie cromate
nere.

Samspillet mellem farver, der ikke treenger sig pa, viser
deres fulde potentiale. Moderne kgkkener i sort og beige
udstréler fred og ro. De er perfekte partnere til indretning,
der fokuserer pa afslapning. Begge fronter, med den
slanke ramme p& 10 mm, matcher overfladernes smukke
dretegninger, som ses i eg-sort, med handtaget i sort
krom.

AV 6065
Black oak
Roble negro
Rovere nero
Eg-sort

AV 5065
NCS S 5005-Y50R
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Climber - Magical convenience

for cabinets

Elegance in motion: By sensor control

Climber technology is revolutionising kitchen
design with sensor-controlled glass elements
that open and close. The design remains
flawless without any handles or knobs.
Tinted black glass, framed by narrow metal
frames, integrates seamlessly into modern
kitchen fronts. LED lights with colour tem-
perature control set accents and present
treasures in perfect light — innovation meets
pure aesthetics.

La tecnologia Climber estd revolucionando
el disefo de cocinas con elementos de crista
controlados por sensores que se abren y se
cierran. El disefio sigue siendo impecable,
sin asas ni pomos. El cristal negro tintado,
enmarcado por estrechos marcos metalicos,
se integra a la perfeccién en los frentes de
cocina modernos. Las luces LED con control
de temperatura del color aportan un toque
especial y presentan los tesoros con una luz
perfecta: la innovacién se une a la estética
pura.

La tecnologia Climber sta rivoluzionando
il design delle cucine con elementi in vetro
controllati da sensori che aprono e chiudono
la serrandina. Il design & impeccabile anche
senza maniglie o pomelli. Il vetro nero, incorni-
ciato da stretti telai metallici, si integra
perfettamente nella cucina moderna. Le luci
LED con regolazione della temperatura di
colore creano suggestive atmosfere e sfoggia-
no i tesori in una luce perfetta: l'innovazione
incontra ('estetica pura.

Climber-teknologien revolutionerer kgkkenets
design med sensorkontrollerede glasele-
menter, der selv abner og lukker. Fuldendt
design - helt uden hdndtag. Tonet, sort glas,
omgivet af slanke metalrammer, integreres
let i moderne kekkenfronter. LED-lys med
farvetemperaturstyring skaber stemning og
praesenterer enhver skat i det perfekte skaer -
innovation mgder ren aestetik.

Balance and harmony with a personalised touch
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Interior for pull-out units
and drawers

Perfect organisation with a system

With elegant drawer inserts and sophisticated pull-out
dividers, pull-out units become a masterpiece of organi-
sation. We offer various options for organising drawers

and pull-out units individually and stylishly. Whether in i : ‘. f 4 !
synthetic or real wood — high-quality materials and well ti . I ; ~ |L_.

thoughtout design ensure that everything has its place HV“:’ & [ “s
A > |

— from the smallest spoon to the largest cooking utensil. /
The pull-out units also have integrated lighting for pull-

out units. 4‘

Con elegantes insertos para gavetas y sofisticados sepa- Metro Box

»

Balance and harmony with a personalised touch

radores las gavetas se convierten en en una obra maestra
de la organizacion. Ofrecemos varias opciones para
organizar los cajones y gavetas de forma individual y con
estilo. Ya sea en material sintetico o en madera auténtica,
los materiales de alta calidad y un disefio bien pensado
garantizan que todo tenga su sitio, desde la cuchara mas
pequena hasta el utensilio de cocina mas grande. Las
gavetas también disponen de iluminacién integrada.

Con eleganti portaposate nei cassetti e sofisticati divisori
estraibili, i cassetti diventano un capolavoro dell'organiz-

zazione. Proponiamo diverse opzioni per organizzare cas- Metro Glas
setti e cestoni in modo personale ed elegante. Che si tratti
di plastica o di vero legno, i materiali di alta qualita e il
design sofisticato garantiscono che ogni cosa abbia il suo

posto, dal cucchiaio piu piccolo all'utensile da cucina pil
grande. | cassetti sono inoltre dotati di sistema di illumina-
zione integrato.

De elegante skuffeindsatser og raffinerede inddelinger

gor udtraekkene til organisatoriske mesterveerker. Vi

tilbyder forskellige muligheder for at organisere skuffer og

udtraek individuelt og stilfuldt. Uanset om det er i plast

eller segte tree - sikrer kvalitetsmaterialer og gennem- SLD Glas
teenkt design, at alt har sin plads - fra den mindste ske til

det starste kakkengrej. Udtraekkene har tillige integreret
udtreeksbelysning.
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Black chrome: Sophisticated, shimmering metal
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In the spotlight:

Black chrome

Shimmering gloss sets design standards

The unique black chrome metal finish is con-
quering the world of design with its sophisti-
cated, mysterious aura. Whether in interiors,
for exclusive sports cars or in high-quality
kitchens, the dark gloss lends any object a
timeless elegance. Its unique mix of sophis-
tication and modernity makes black chrome
the preferred choice for those only willing to
settle for the best.

El exclusivo acabado metalico Black Chrome
estd conquistando el mundo del disefio con
su aura noble y misteriosa. Ya sea en interio-
res, para coches deportivos exclusivos o en
cocinas de alta calidad, el brillo oscuro confie-
re a cualquier objeto una elegancia atemporal.
Su mezcla Unica de sofisticacion y modernidad
convierte a Black Chrome en la opcidn preferi-
da de quienes solo se conforman con lo mejor.

L'esclusiva finitura metallica Black Chrome sa
conquistareilmondo deldesign con la sua aura
nobile e misteriosa. Che si tratti di interni, di
auto sportive esclusive o di cucine di alta qua-
lita, la cromatura nera conferisce a qualsiasi
oggetto un'eleganza senza tempo. Il suo mix
unico di raffinatezza e modernita rende il
Black Chrome la scelta ideale per chi vuole
solo il meglio.

Den unikke metalfinish, Black Chrome, erobrer
designverdenen med sin elegante, mystiske
aura. Uanset om det geelder indretning,
eksklusive  sportsvogne eller kvalitets-
kokkener, tilfgjer den marke glans alt en tidlgs
elegance. Det unikke mix af raffinement og
modernitet gor Sort krom til det perfekte valg
for alle, der kun er tilfredse med det bedste.
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Design revolution

for the interior

Black chrome shows elegance in detail

Masculine equipment details in Black Chrome
combine function and style at the highest
level. The dark, elegant sheen of the metal
sets standards and becomes the favourite of
modern interiors. Sophisticated details and
high-quality workmanship transform cup-
boards and pull-outs into true design objects.
Black Chrome also sets elegant accents as a
handle variant in exclusive kitchens.

Los masculinos detalles de equipamiento en
Black Chrome combinan funcidén y estilo al
mas alto nivel. El brillo oscuro y elegante del
metal define los estdandares y se convierte
en el favorito de los interiores modernos. Los
detalles sofisticados y el acabado de alta
calidad transforman los armarios vy las
gavetas en auténticos objetos de disefio.
Black Chrome también aporta un toque de
elegancia como variante de tirador en cocinas
exclusivas.

Gli elementi nella finitura Black Chrome sanno
coniugare funzionalita e stile ai massimi livelli.
La scintillante eleganza della cromatura nera
ridefinisce gli standard e diventa protagonista
nel design degli interni moderni. Dettagli
sofisticati e una lavorazione di alta qualita
trasformano armadi e cassetti in veri e propri
oggetti di design. Il Black Chrome crea accenti
eleganti anche come maniglia nelle cucine
esclusive.

Maskuline detaljer i Sort krom kombinerer
funktion og stil til perfektion. Metallets morke,
elegante glans seetter standarden og bliver fa-
voritten i moderne indretninger. Sofistikerede
detaljer og forarbejdning i topkvalitet ger
skabe og udtreek til zegte designobjekter.
Sort krom saetter et ekstra elegant praeg, som
grebsvariant i eksklusive kgkkener.

Black chrome: Sophisticated, shimmering metal

—
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Wood: Nature at its best
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Design classic
wood

Lively, natural, timeless, sustainable

Wood, the material of nature, brings warmth and vitality
to any room. Its unique grains tell stories and create a cosy
atmosphere. Whether natural or refined — wood adapts to
any style and lends timeless charm to kitchens, furniture
and rooms. Sustainable and versatile, wood was, is and
will remain an indispensable component of design.

La madera, el material de la naturaleza, aporta calidez y
vitalidad a cualquier estancia. Sus vetas Unicas cuentan
historias y crean un ambiente acogedor. Natural o refina-
da, la madera se adapta a cualquier estilo y confiere un
encanto atemporal a cocinas, muebles y habitaciones.
Sostenible y versatil, la madera fue, es y seguira siendo
un componente indispensable del disefio.

Il legno, materiale naturale, dona calore e vitalita a
qualsiasi ambiente. Le sue venature uniche raccontano
storie e creano un'atmosfera accogliente. Al naturale o
lavorato, il legno si adatta a qualsiasi stile e conferisce
un fascino senza tempo a cucine, mobili e ambienti.
Sostenibile e versatile, il legno era, & e rimarra un elemento
indispensabile del design.

Tree, naturens materiale, spreder varme og liv i ethvert
rum. De unikke aretegninger forteeller historier og skaber
en hyggelig atmosfaere. Uanset om det er naturligt eller
foraedlet - tree tilpasser sig enhver stil og spreder tidlgs
charme over kgkkener, mgbler og veerelser. Baeredygtigt
og alsidigt, tree var - er - og vil fortsat veere en uundveerlig
del af indretningen.




Exclusive variety: Skilfully combined design

Natural charisma with character
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Exclusive variety: Skilfully combined design

Natural charisma with character
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Cheers
to wood

Vertical grooves are visually and haptically appealing

For a grand entrance: this kitchen design impresses with
a vertical grooved front made from the finest real wood
veneer. The natural grain of the wood is visually emphasi-
sed by the fine grooves, giving the kitchen a unique texture
and depth. The harmonious combination of natural wood
and elements in graphite creates an inviting ambience.

Para una gran presentacion: este disefio de cocina im-
presiona con un frente acanalado vertical fabricado con
la mejor chapa de madera auténtica. El veteado natural
de la madera se ve acentuado visualmente por las finas
estrias, lo que confiere a la cocina una textura y profundi-
dad Unicas. La armoniosa combinacién de madera natural
y elementos en grafito crea un ambiente acogedor.

Per un'entrata in grande stile: questa cucina colpisce per le
ante cannettate impiallacciate in vero legno. Le venature
naturali del legno sono esaltate dalle sottili scanalature,
che conferiscono alla cucina una struttura e una profondita
uniche. L'armoniosa combinazione di legno naturale ed
elementi in grafite crea un ambiente invitante.

Skab en storsldet entré: Dette keokkendesign imponerer
med lodret rillede fronter, lavet af den fineste, aegte
traefinér. Traeets naturlige drer fremhaeves visuelt af de
fine riller, som giver kakkenet unik struktur og dybde. Den
harmoniske kombination af naturligt tree og elementer i
grafit skaber en indbydende atmosfeere.

AV 6023-GL
Elegant oak

Roble elegante
Rovere elegante
Eg-elegant

AV 6000-GL
Graphite

Grafito

Grafite

Grafit

| ,_,\,
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Exclusive variety: Skilfully combined design

Perfectly framed




Exclusive variety: Skilfully combined design

Elegant
in the right frame

Modern country house style

The soft colours and elegant front design with wide
framing are impressive. Recessed grips and handles in
a gold tone charmingly round off the look. The framing
sets accents and, together with the high-quality materials
and careful workmanship, creates a harmonious overall
picture. Functionality and style are perfectly combined.
A kitchen that impresses with its simple elegance.

Destacan los colores suaves v el elegante diseno frentes
con enmarcado ancho. Las empunaduras y asas empotra-
das en tono dorado completan con encanto el aspecto. El
enmarcado pone acentos vy, junto con los materiales de

alta calidad y la cuidada elaboracién, crea una imagen de AV 6055

conjunto armoniosa. Funcionalidad y estilo se combinan a Greige

la perfeccién. Una cocina que impresiona por su sencilla Greige

elegancia. Grigio-beige
Gra

| colori tenui e l'elegante design delle ante con telaio largo
sono di grande effetto. Maniglie e gole in tonalita oro

_ retto _ AV 6000-GL
completano il design in modo affascinante. Le ante a White

telaio caratterizzano la cucina e, insieme ai materiali di Blanco

alta qualita e alla lavorazione accurata, creano un quadro Bianco
d'insieme armonioso. Funzionalita e stile sono perfetta- Hvid

mente complementari. Una cucina che colpisce per la sua
eleganza minimalista.

Her imponerer de diskrete farver og det elegante front-
design med brede rammer Undersaenkede greb i gyldne
farver fuldender looket pa charmerende vis. Matchet
mellem indramningens unikke praeg, kvalitetsmaterialer-
ne og den omhyggelige forarbejdning skaber en harmo-
nisk helhed. Den perfekte kombination af funktionalitet og
stil. Et kekken, der imponerer med enkel elegance.

Perfectly framed

—
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Equipment at a glance

Accentuation
with light

Smart and energy-efficient

Modern types of lighting are design elements
and offer functionality at the same time.
Integrated LED light strips, spotlights and
dimmable lamps provide targeted brightness
on work surfaces or create an atmospheric
ambience as ambient lighting. The innovative
lighting solutions can be adjusted in terms
of light colour and temperature. They always
guarantee the best light output — whetherin a
recess, on a worktop or in shelves and display
cabinets.

Los tipos modernos de iluminacién son
elementos de disefio y ofrecen funcionalidad
al mismo tiempo. Las tiras de luz LED inte-
gradas, los focos y las l@amparas regulables
proporcionan una luminosidad especifica en
las superficies de trabajo o crean un ambiente
acogedor como iluminacién ambiental. Las in-
novadoras soluciones de iluminaciéon pueden
ajustarse en funcién del color y la temperatura
de la luz. Garantizan siempre el mejor rendi-
miento luminico, ya sea en un hueco, sobre
una encimera o en estanterias y vitrinas.

| moderni tipi di illuminazione sono elementi
di design che offrono anche la massima fun-
zionalita. Le strisce luminose a LED integrate,
i faretti e le lampade dimmerabili forniscono
una luminosita mirata sui piani di lavoro o
creano un'atmosfera suggestiva. Con questi
innovativi sistemi di illuminazione & possibile
regolare il colore e la temperatura della luce.
Garantiscono sempre la massima efficienza
luminosa sia in una nicchia, sia su un piano di
lavoro o su scaffali e vetrine.

Moderne belysning er designelementer, som
tillige tilbyder funktionalitet. Integrerede LED-
strips, spots og deempbare lamper spreder
malrettet lys pa arbejdsfladerne eller ska-
ber en stemningsfuld atmosfaere, som bag-
grundsbelysning. De innovative belysnings-
lesninger kan tilpasse lysets farve og tempe-
ratur. Det garanterer altid det bedste lysud-
bytte - uanset om det er i nicher, pa bord-
plader, hylder eller i vitriner.

~. Versatile lighting

—
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Equipment at a glance

More depth and brightness

118

SlimLine drawer
in a new dimension

Optimised space with integrated light source

The SlimLine drawer, known as the SLD pull-out system,
offers unimagined possibilities. The world's first 8 mm
narrow steel frame from a single casting, integrated
lighting for pull-out units and carcase depths of 610 and
710 mm. The less space the technology takes up, the
more is left for the interior and the lighting sets the perfect
scene for all the utensils.

La gaveta SlimLine, conocido como sistema de gavetas
SLD, ofrece posibilidades inimaginables. El primer
bastidor de acero estrecho del mundo de 8 milimetros
a partir de una sola pieza fundida, iluminacién extraible
integrada y profundidades de 610 y 710 mm. Cuanto
menos espacio ocupa la tecnologia, mas queda para el
interior, y la iluminacidn prepara perfectamente el terreno
para todos los utensilios.

Lo SlimLine Drawer, noto come sistema SLD, offre possi-
bilita inimmaginabili. La prima ferramenta per cassetti e
cestoni con sponde spesse solo 8 mm, sistema di illumi-
nazione dei cassetti integrata e profondita della scocca
di 610 e 710 mm. Meno spazio occupa la tecnologia, piu
spazio rimane per gli interni e lilluminazione crea una
scena perfetta per tutti gli utensili.

SlimLine Drawer, kendt som udtreekssystemet SLD,
giver uanede muligheder. Verdens fgrste 8 millimeter
smalle stalramme, skabt i én enkelt stpbning, integreret
udtreeksbelysning og steldybder pa 610 og 710 mm. Jo
mindre teknologien fylder, des mere plads til indretningen,
og belysningen saetter perfekt fokus pd alt kekkekgrej.




Equipment at a glance

Design carcase —

Colour harmony all round

Uniform colour without compromise

The new designer carcase in natural fine oak
stands out with its consistent colour scheme,
which is the same colour inside and out. This
continuous colour harmony lends cupboards
and pull-outs a special elegance and ensu-
res a uniform, high-quality appearance. No
colour change disturbs the look — the carcase
blends seamlessly into any modern interior.
The designer carcase is available in the
colours titanium, crystal white, light grey and
now in natural fine oak.

El nuevo armazon de disefo en roble fino
natural destaca por su coherencia cromatica,
del mismo color por dentro y por fuera. Esta
armonia cromatica continua otorga a los
armarios y gavetas una elegancia especial
y garantiza un aspecto uniforme y de alta
calidad. Ningin cambio de color altera su
aspecto: el armazoén se integra a la perfeccion
en cualquier interior moderno. El armazdn de
disefio esta disponible en los colores titanio,
blanco cristal, gris claro y ahora en roble fino
natural.

La nuova scocca di design in rovere fine
naturale si distingue per la sua continuita
cromatica, uguale sia all'interno che all'ester-
no. Questa armonia di colori conferisce agli
armadi e ai cassetti una particolare eleganza
e garantisce un aspetto uniforme e raffinato.
Il cambio di colore non influenza l'estetica: il
mobile si integra perfettamente in qualsiasi
interno moderno. La scocca di design &
disponibile nei colori titanio, bianco cristallo,
grigio chiaro e ora anche in rovere fine natu-
rale.

Det nye designerstel i fin eg-natur betager
enhver med sit konsekvente farvevalg, der
gar igennem bade ind- og udvendigt. Den
gennemgdende farveharmoni giver skabe og
udtraek en seerlig elegance og sikrer et ensar-
tet kvalitetsindtryk. Ingen farveskift forstyrrer
udseendet - stellet smelter let sammen med
enhver moderne indretning. Designerstellet
fas i farverne titan, krystalhvid, lysegréd og nu
ogsa i fin eg-natur.

One colour inside and out
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Equipment at a glance

Fronts

AV 1000 +ART PG 1 AV 2044 + ART PG 2 PerfectSense® AV 2135 +ART PG 2 PerfectSense®

HPL/ HPL / Laminato / Laminat UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco / UV-mat lak UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco / UV-mat lak
crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey greige velvet oak graphite velvet oak black velvet oak crystal white white crema-magnolia taupe
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla roble seda greige roble seda grafito roble seda negro blanco cristalino blanco crema-magnolia satén
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla rovere velluto grigio-beige rovere velluto grafite rovere velluto nero bianco cristallo bianco crema-magnolia satin
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrd cashmere sandgrd perlegréd flojlseg-greige flojlseg-grafit flojlseg-sort krystalhvid hvid crema-magnolia satin

greige graphite black light grey cashmere sand grey pearl grey graphite black
greige grafito negro gris luminoso cachemir gris arena gris perla grafito negro
grigio-beige grafite nero grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla grafite nero
grdask-gragreige grafit sort lysegrd cashmere sandgrd perlegréd grafit sort
AV 2010 + ART PG 2 AV 2020 + ART PG 2 AV 2130 +ART PG 2 PerfectSense®

Coated in melamine resin / Revestimiento de melamina / Coated in melamine resin / Revestimiento de melamina / UV high gloss lacquer / Laca alto brillo ultravioleta / Laccato lucido brillante UV / UV hejglans lak

Rivestimento in resina melaminica / Melaminharpiks beleegning Rivestimento in resina melaminica / Melaminharpiks belaegning

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
light cement grey cement dark cement natural luxor brown luxor blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
cemento luminoso cemento gris cemento oscuro luxor natural luxor marrén bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
cemento chiaro cemento grigio cemento scuro luxor naturale luxor marrone krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrd cashmere sandgrd perlegrd
cement-mark luxor-natur luxor-brun
AV 2040 + ART PG 2 PerfectSense® AV 2041 +ART PG 2  PerfectSense®
UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco / UV-mat lak UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco / UV-mat lak

graphite
grafito
grafite
grafit

light fine oak natural fine oak black fine oak natural walnut dark walnut

roble fino luminoso roble fino luminoso roble fino negro nogal natural nogal-oscuro

rovere fine chiaro rovere fine naturale rovere fine nero noce naturale noce scuro

fin eg-lys fin eg-natur fin eg-sort valngd-natur valngd-merk
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Equipment at a glance

Fronts

AV 4030 + ART PG 3
High gloss lacquer / Laca alto brillo / Laccato lucido brillante / Hgjglans-lak

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
blanc cristal blanc magnolia créeme satin gris clair cachemire gris sable gris perle
graphite black

grafito negro

grafite nero

graphite noir

AV 3050 + ART PG 3 AV 6000+ARTPG 4 NGS Al

HPL / HPL / Laminato / Laminat Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco /Mat lak

beige granite dark grey granite crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere
granito beige granito gris oscdro blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir
granito beige granito grigio scuro bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire
granit-beige granit-merkegra krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrd cashmere

sand grey pearl grey greige natural umber eucalyptus
gris arena gris perla greige umbra natural eucalipto
grigio sabbia grigio perla grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto
sandgrd perlegrd gréask-gragreige umbra-natur eukalyptus

126

velvet blue

azul seda

blu velluto

flojlsbla

graphite
grafito
grafite
grafit

black
negro
nero
sort

AV 5045 + ARTPG 5 NCS [RALl

Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak

v

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegré cashmere sandgrd
greige natural umber eucalyptus velvet blue graphite black
greige umbra natural eucalipto azul seda grafito negro
grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto blu velluto grafite nero
grdask-gragreige umbra-natur eukalyptus flojlsbld grafit sort
Av5035 PG5 NCS [FATl
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak

A
crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegré cashmere sandgrd

greige

greige
grigio-beige
grdask-gragreige

natural umber

umbra natural

terra d'ombra naturale
umbra-natur

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

velvet blue
azul seda
blu velluto
flojlsbla

graphite
grafito
grafite
grafit

.4 HER O Him

black
negro
nero
sort

pearl grey
gris perla
grigio perla
perlegrd

pearl grey
gris perla
grigio perla
perlegrd
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Equipment at a glance

Fronts

AV 5085 PG 5 NCG§ [FALI
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak

0 B BEEHEE

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey greige natural umber eucalyptus velvet blue graphite black
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla greige umbra natural eucalipto azul seda grafito negro
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto blu velluto grafite nero
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrd cashmere sandgrd perlegréd grdask-gragreige umbra-natur eukalyptus flojlsbld grafit sort

AV 5075 +ARTPG 6 NES [RALl
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak

— e __ i [

greige natural umber eucalyptus velvet blue graphite black
greige umbra natural eucalipto azul seda grafito negro 1 5 - . | i

grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto blu velluto grafite nero

graask-gragreige umbra-natur eukalyptus flojlsbla grafit sort crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla

AV 5015 + ART PG 5 krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrd cashmere sandgrd perlegrd

Polymer glass / Vidrio polimero / Vetro polimerico / Polymerglas

crystal white misty grey sand beige metallic sand grey metallic olive green metallic stone grey metallic carbon greige natural umber eucalyptus velvet blue graphite black
blanco cristalino gris niebla beis arena gris arena metalico verde olivo metélico gris piedra metélico carbono metalico greige umbra natural eucalipto azul seda grafito negro
bianco cristallo grigio nebbia beige sabbia grigio sabbia metallizzato verde oliva metallizzato grigio pietra metallizzato  carbonio metallizzato grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto blu velluto grafite nero
krystalhvid tagegrd sandbeige sandgré metallic olivengren metallic Stengra metallic carbon metallic graask-gragreige umbra-natur eukalyptus flojlsbla grafit sort

AV 5065 +ARTPG 6 NES [RALl
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegré cashmere sandgré perlegré
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Equipment at a glance

Fronts

130

AV 6035 PG6 NCS [RAL]

Real wood lacquer / Madera verdadera lacada / Vero legno laccato / Agte tree lakeret

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo
krystalhvid

greige

greige
grigio-beige
griask-gragreige

AV 6055 +ART PG 6 NGS [RALl
Real wood lacquer / Madera verdadera lacada / Vero legno laccato / Agte trze lakeret

white
blanco
bianco
hvid

natural umber

umbra natural

terra d'ombra naturale
umbra-natur

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

taupe
satén
satin
satin

pastel green
verde pastel

verde pastello

pastelgren

light grey
gris luminoso
grigio chiaro
lysegrd

agate blue
azul 4gata
agata blu
agatbld

Q

cashmere
cachemir

cachemire
cashmere

velvet blue

azul seda

blu velluto

flojlsbld

sand grey
gris arena
grigio sabbia
sandgrd

graphite
grafito
grafite
grafit

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo
krystalhvid

greige

greige
grigio-beige
gréask-gragreige

white

blanco

bianco
hvid

natural umber

umbra natural

terra d'ombra naturale
umbra-natur

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

LI

taupe
satén
satin
satin

pastel green
verde pastel

verde pastello

pastelgron

light grey
gris luminoso
grigio chiaro
lysegrd

agate blue
azul dgata
agata blu
agatbld

cashmere
cachemir

cachemire
cashmere

velvet blue

azul seda

blu velluto

flojlsbla

sand grey
gris arena
grigio sabbia
sandgrd

graphite
grafito
grafite
grafit

pearl grey
gris perla
grigio perla
perlegréd

black
negro
nero
sort

pearl grey
gris perla
grigio perla
perlegrd

black
negro
nero
sort

AV 6086 + ART PG 7

Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Zgte traefinér

elegant oak black oak elegant walnut
roble elegante roble negro nogal elegante
rovere elegante rovere nero noce elegante

eg-elegant eg-sort valngd-elegant

AV 7010 + ART PG 8

Mineral putty concrete / Hormigén enfoscado mineral /
Calcestruzzo minerale / Mineralsk fyldstofbeton

light concrete grey concrete dark concrete
hormigén luminoso hormigén gris hormigén oscidro
calcestruzzo chiaro calcestruzzo grigio calcestruzzo curo
beton-lys beton-gra beton-merk

AV 6080 + ART PG 8

Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Zgte traefinér

natural wild oak nougat wild oak walnut
roble silvestre natural roble silvestre nougat nogal
rovere selvatico naturale  rovere selvatico nougat noce
vild eg-natur vild eg-nougat valned

AV 6088 + ART PG 7

Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Zgte traefinér

elegant oak black oak elegant walnut
roble elegante roble negro nogal elegante
rovere elegante rovere nero noce elegante

eg-elegant eg-sort valngd-elegant

AV 6065 + ART PG 8

Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Agte traefinér

elegant oak black oak elegant walnut
roble elegante roble negro nogal elegante
rovere elegante rovere nero noce elegante

eg-elegant eg-sort valned-elegant

AV 6082 + ART PG 8

Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Zgte traefinér

natural wild oak nougat wild oak walnut
roble silvestre natural roble silvestre nougat nogal
rovere selvatico naturale  rovere selvatico nougat noce
vild eg-natur vild eg-nougat valned
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Equipment at a glance

Fronts

AV 7070 + ART PG 8

Metallic lacquer / Pintura metalica /
Vernice metallizzata / Vernice metalllzzata

industrial steel bronze
acero industrial bronce
acciaio industrial bronzo
industristal bronze

AV 7080 + ART PG 9
Linoleum / Linoleum / Linoleum / Linoleum

sage green smoky blue silk grey
verde salvia azul humado gris seda
verde salvia blu fumo grigio seta
salviegren regbla silkegra

AV 6023-GL + ART PG 10

Real wood veneered / chapado de madera natural /
impiallacciatura in vero legno / Zgte traefinér

elegant oak black oak elegant walnut
roble elegante roble negro nogal elegante
rovere elegante rovere nero noce elegante

eg-elegant eg-sort valned-elegant

132

AV 7030 + ART PG 9

Stone veneered / Chapa de piedra / Pietra / Stenfinér

silver-star
silver-star
silver-star
solv-stjerne

black
negro
nero
sort

black-star
black-star
black-star
sort-stjerne

AV 6084 + ART PG 9

Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Implallacqatura in vero legno / Agte traefinér

reclaimed wood smoked oak volcano oak

madera vieja roble ahumado roble volcan

legno antico rovere bruciato rovere vulcano
BESTen gammelt trae reget eg vulkaneg

NS

AV 6085-GL + ART PG 10

Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Zgte traefinér

elegant oak black oak elegant walnut
roble elegante roble negro nogal elegante
rovere elegante rovere nero noce elegante

eg-elegant eg-sort valned-elegant
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Equipment at a glance

Worktops

136

arizona pine effect

Pinie-arizona Repro
effetto pino arizona
Pinie-arizona Repro

149

venezia oak effect
Eiche-venezia Repro
effetto rovere venezia
Eiche-venezia Repro

147

mocha elm effect
olmo moca repro
effetto olmo moka
Ulme-mocca Repro

156

truffle brown oak effect

roble marrén trufa repro.
effetto rovere marrone tartufo
Eiche-triffelbraun Repro

131

grey limestone effect
caliza-gris repro.

effetto pietra calcarea grigia
Limestone-grau Repro

light fine oak effect
Feineiche-hell Repro
effetto rovere fine chiaro
Feineiche-hell Repro

oy

-

N

126

light summer oak effect
Sommereiche-hell Repro
effetto farnia chiara
Sommereiche-hell Repro

135

alpine oak effect
Alpineiche Repro
effetto rovere alpino
Alpineiche Repro

%
&

115

limestone effect
Kalkstein Repro
effetto pietra calcarea
Kalkstein Repro

95

putty concrete opal grey effect
Spachtelbeton-opalgrau Repro
effetto calcestruzzo spatolato

Spachtelbeton-opalgrau Repro

137

natural fine oak effect
Feineiche-natur Repro
effetto rovere fine naturale
Feineiche-natur Repro

summer oak effect
Sommereiche Repro
effetto farnia
Sommereiche Repro

66

natural oak grain-cut timber effect

Eiche Hirnholz-natur Repro
effetto rovere duramen natura
Eiche Hirnholz-natur Repro

51

black steel effect
Schwarzstahl Repro
effetto acciaio nero
Schwarzstahl Repro

39

putty concrete pearl grey effect

hormigén enfoscado gris perla
effetto calcestruzzo spatolato

Spachtelbeton-perlgrau Repro

142

black fine oak effect
roble fino negro repro
effetto rovere fine nero
Feineiche-schwarz Repro

129

natural vintage oak effect
Alteiche-natur Repro

effetto rovere antico naturale
Alteiche-natur Repro

114

walnut effect
Nussbaum Repro
effetto noce
Nussbaum Repro

134

basalt brown effect
marrén basalto repro
effetto marrone
Basalt-braun Repro

101

putty concrete graphite effect
Spachtelbeton-graphit Repro
effetto calcestruzzo spatolato
Spachtelbeton-graphit Repro

146

torino oak effect
Eiche-torino Repro
effetto rovere torino
Eiche-torino Repro

140

natural walnut effect
Walnuss-natur Repro
effetto noce naturale
Walnuss-natur Repro

141

dark walnut effect
Walnuss-dunkel
effetto noce scuro
Walnuss-dunkel Repro

133

marble anthracite effect
Marmor-anthrazit Repro
effetto marmo antracite
Marmor-anthrazit Repro

125

putty concrete black effect
Spachtelbeton-schwarz Repro
effetto calcestruzzo spatolato
Spachtelbeton-schwarz Repro

116

luna dark effect
luna oscuro repro
effetto luna scura
Luna-dunkel Repro

157

travertine effect
travertino repro
effetto travertino
Travertin Repro

148

quartz grey effect
gris cuarzo repro
effetto quarzo grigio
Quarzgrau Repro

130

light moon stone effect
Mondstein-hell Repro
effetto pietra di luna chiara
Mondstein-hell Repro

173

siena effect
siena repro.
effetto siena
Siena Repro

174

nepal effect
nepal repro.
effetto nepal
Nepal Repro

170

sand grey
gris arena
grigio sabbia
Sandgrau

106

niagara effect
niagara repro

effetto niagara
Niagara Repro

163

cashmere
cachemir
cachemire
Kaschmir

159

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo
Kristallweil®

161

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia
Crema-magnolie

160

white
blanco
bianco
WeifR

164

light grey
gris luminoso
grigio chiaro
Lichtgrau

taupe
satén

satin
Satin

180

pearl grey
gris perla
grigio perla
Perlgrau

171

greige
greige
grigio-beige
Greige

172

turquoise granite effect
granito turquesa
granito turchese
Granit-tiirkis

153

dark cement effect

Zement-dunkel Repro
Zement-dunkel Repro
Zement-dunkel Repro

168

graphite
grafito
grafite
Graphit

144

beige granite effect
granito beige repro
effetto granito beige
Granit-beige Repro

PerfectSense®

113

carrara white effect
Carrara-weil Repro
effetto bianco carrara
Carrara-weil Repro

black
negro
nero
Schwarz

145

dark grey granite effect
granito gris oscuro repro
effetto granito grigio scuro
Granit-dunkelgrau Repro

PerfectSense®

119

marble dark effect
Marmor-dunkel Repro
effetto marmo scuro
Marmor-dunkel Repro

154

natural luxor effect
luxor natural repro
effetto luxor naturale
Luxor-natur Repro

151

light cement effect
Zement-hell Repro
effetto cemento chiaro
Zement-hell Repro

155

brown luxor effect
Luxor marrén repro
effetto luxor marrone
Luxor-braun Repro

152

grey cement effect
Zement-grau Repro
effetto cemento grigio
Zement-grau Repro

137
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